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TepMHH  «CIEHD»  TPAKTyeTCs  YYCHBIMH-JIMHTBUCTAMH  I10-Pa3sHOMY
U OJTHO3HAYHOTO OIIPEAEICHHs, KOTOPOE NMPHUHSIIA OBl €ANHOTIIACHO BCE yUCHEIE, He
CyIIECTBYeT. B poccHIICKOM SI3BIKO3HAHUH Yallle BCETO YIOMUHAETCS OIpeNeIeHIe
B.A. XowmsikoBa: CJeHT — 3TO OTHOCHTEILHO YCTOWYMBBIA TSI OTPEICIICHHOTO T1e-
puona, MIMPOKOYIIOTPEOUTENbHBIH, CTHINCTHIECKH MapKIPOBAHHBIN (CHIKECHHBIN)
JIEKCHYECKHH IIacT (MMEHa CyIIeCTBUTENbHbIE, IpUIaraTelbHble U TIaroisl, 000-
3HAJYaIONINe OBITOBBIC SIBICHHUS, IIPEAMETHI, IIPOLECCH U NPU3HAKH), — KOMIOHEHT
SKCIPECCUBHOTO MPOCTOPEUHSI, BXOAAIIETO B JIUTEPATYPHBIH SI3bIK, BECbMa HEOJHO-
pOXIHBINA IO CBOMM HCTOKaM, CTETICHH MPUOIIIDKEHUS K JIUTepaTypHOMY CTaHIAPTY,
obnagarommii melopaTuBHON dKcrpeccueid[1].

CHeHr — 3TO SAPKUW, SKCIPECCHUBHBIA CIOW HEIUTEPATypPHOU JICKCHKH,
>KMBOH, MOJIBIKHBIN SI3BIK, KOTOPBII IMTOCTOSTHHO Pa3BHUBAETCs, MEHSIETCSI, HIIET B
HOTY CO BpEeMEHEM H pearupyeT Ha JIIOOble NEepeMEeHBI B >KM3HU CTPAHBI
u oO1IecTBa.

XapakTepHOl 4YepTOM CIIEHIOBOM JIEKCUKHU SIBIISIETCSI BapUaTUBHOCTb,
HanboJiee OJIHO MPOSIBIISIONINECS] B CEMAaHTHIECKOH n30bITouHOCTH. Kpome To-
ro, PacHpoOCTpPaHEHHOE SIBICHHE B CIEHIe — «IIOABIDKHAS CHHOHHUMUS», KOH-
LEHTPUPYIOasi MHOTOYHCIICHHBIE PSIbl CHHOHIMOB BOKPYT IIEHTPOB CHHOHH-
MHYEeCKOH arTpakmuu. LIeHTpBI aTTPakIUU OTPaXaloT chepsl KU3HU U Oes-
TEIBHOCTH SI3BIKOBBIX KOJJIEKTHBOB, B KOTOPBIX MOIMOHAJIbHASI HAarpy3Ka BEI-
CKa3BIBaHMSl NHKTYETCs MarepHalbHBIMH  ycloBusiMH  OwiTal2]. Komum-
YECTBEHHBIII COCTaB CHHOHHUMHYECKOTO PsI/1a HAXOAUTCS B IIPSIMOIT 3aBUCHMOCTH
OT CONMAIFHOW 3HAYMMOCTH O0O03HA4aeMoro OOBEKTa ISl OOIISCTBA B IIEJIOM.
He cmywaitasiM, mo3TOMy, OKa3bIBaeTCs TO, YTO JOMUHAHTAa «money» (IeHBIN)
00BbeIUHSIET OOUH U3 CAMBIX MHOTOYHCICHHBIX CHHOHIMHYECKHX PSIOB.

OOBEKTOM HCCIIEIOBAHMS SIBISIIOTCSI JIEKCHYECKHE CAUHUIIEI aMepHKaH-
CKOT'0, OPUTAHCKOTO U OOIIEro CIeHra, 3HaUYeHUE KOTOPBIX OTHOCUTCS K OBITY.
B narHOM ciydae moja OBITOBOM JIEKCHKOW MMEETCSI B BUAY CIICHTOBas JICKCHKA,
KOTOpasi Jalle BCEro HCIOIb3yeTcs B OBITOBOM OOIIEHHH, a MMEHHO, PacCCMOT-
PEHBI ABE TPYNIIBI — C 000OIIEHHBIMH 3HAUSCHUSMH «JICHBIM» U «TPAHCIIOPTY.

JIeHbru SABISIOTCS HEOTHEMIIEMOH YacThIO OBITA, C KOHIIENTOM JIEHET CO-
BPEMEHHBII YeJIOBEK, JKUBYIIUH B aHTJIOSI3BIYHOM CTpaHE, CTAJIKUBACTCS €XKe-
JTHEBHO, TIO3TOMY JIEKCHKO-CEMaHTHYeCKasl TPyIIa ¢ OOBEIUHSIONIEH ceMoi
«ICHBIM» MOXXHO OTHECTH K OBITOBOI Jekcnke. (OCOOEHHOCTH JIEKCHKO-
CEMaHTHYECKOH TPYIIIEI ¢ 000OIIEHHBIM 3HAUCHHEM «JICHBIT:
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— CEeMaHTHYEeCKasi INEepPerpyKeHHOCTh M MpeoliiaflaHie OJIHOOCHOBHBIX
cJ0B (0JTHAa M3 CaMBbIX MHOTOYHCIICHHBIX TPYII OBITOBO CICHTOBOH JIEKCHKH);

- UCTOYHHUKOM CIIy’KaT CJIOBa HEHTPaIbHOTO ILIacTa, KOTOPhIC Pa3BUBAIOT
HOBOE CJICHI'OBOE 3HAYCHHE B CTPYKTYpE CBOCH CEMaHTHKU;

- CYLIECTBYET IUIACT 3aMMCTBOBAHHOM JIGKCHKHU H SIBJICHHUS MEXBbS3bIKO-
BBIX ATHMOJIOTUYECKHX CEMaHTHYECKHX IIPOIECCOB IPH CIIOBOOOPAa30BaHUU:
HampuMep, cJIoBa mazuma, moolah, gelt, ackers co 3HaYeHHEM «ICHBIIY;

— OCHOBHBIMH CITIOCOOaMH CIIOBOOOPA30BaHMS SIBIISIIOTCS CEMaHTHUECKUE MO-
JeTH — TIPeXIe BCero Meradopa 1o BHEIIHEMY CXOJCTBY M CXOJCTBY (pyHKIHH H
MeToHnMHsI. OCOOEHHO CTOUT OTMETHUTh THUIHYHBIA NMPHHINN 00pa30BaHMs CIEHIO-
BbIX JICB: «ipoayKkT nuTaHus — IeHbrH»: cabbage (kamycra — neHbrn), cheese (coip
- neHbru), bread (xy1e6 — neHBIH), cake (MMPOKHOE — ICHBTH);

- JIGKCHKAJIM3allisi MHOXXECTBEHHOIO YHCJIa M KaK pe3ysbTar oOpa3oBa-
HHE OMOHHMMOB K CJIOBaM HEWTPaJIbHOM JIEKCHKH: rivets (HEHTp. 3aKiIenKu — si.
Melnoub), chips (aeitTp. lllenku, rpaBuii — si. MeNOYB);

- ocobeHHOCTh OpuTaHCKOrO cieHra KokHu — pu()MOBaHHBIA CIEHT TakkKe
peanmm3yercsi B dSToil Tpymme: bees'n’honey(brit. si. — meHeru — pudmyercs
¢ «money»), Deep sea driver (brit. si — maTh GyHTOB — pudmyercs ¢ «fiver»);

- HaJW4YMe Pa3BUTHIX IOJMIOMHHAHTHBIX CHHOHHUMHYECKHX DSIIOB, Ca-
MBI€ JUTMHHBIE U3 KOTOPBIX MOTYT BKJIFOYaTh OKOJIO IBAJIaTH CJIOB;

— IIEHTPaMH CHHOHHUMHYECKOH aTTPaKIMU SIBIISTIOTCS IOHSATHS «ICHBIM,
KKYIIOPBD», «IOJUIAP», «MEJI0Yb, MEJIKHE JCHBIM.

— O6ompmHCTBO JICB ¢ 0000IICHHBIM 3HAYCHUEM «JICHBIM» CITYXKAaT JJIS
BTOPHYHON IIPSIMON M HENPSIMOW HOMHUHAIIMHU B sI3bIKE. VICKITIOUeHNe cocTaBisieT
rpymnmna cjoB, o0O3Hauaroasi HOMHHAJ JICHET, TaK KaK OHH BBINOJHIET (QyHK-
LU0 IEPBUYHOW HOMHHALMK M CIIOCOOCTBYIOT SKOHOMHH SI3BIKOBBIX CPE/ICTB:
fm(brit. si - maTE ¢yHTOB), half-g(amer. si. - Kymopa mATHCOT JOJIAPOB).

JK¥3HB COBPEMEHHOT'O 4YEIOBEKa HEBO3MOXKHO MPEACTaBHThH Oe3 Iepemerrie-
HUH,  TO3TOMy  TPaHCIOPT  WUrpaeT  BAXHYI0  pOJb  HE  TOJIBKO
B )KU3HEJEATEIBHOCTH, HO M B S3BIKE, YTO MO3BOJISIET OTHECTH CIICHIOBBIE CYIIECT-
BHTENBHBIE ¢ 000ONICHHBIM 3HAUEHHEM «TPAHCIOPT» K KOHIenuu Obita. OcobeH-
HOCTH JIGKCHKO-CEMaHTH4ECKO rPyIIIbl ¢ 0000LICHHBIM 3HAYCHUEM «TPAHCIIOPT:

— cpexu crnoco0oB CII0BOOOPA30BaHMS COKpAIIEHHE 3aHIMMAeT BaKHOE MECTO,
a IMEHHO THIIMYHBII CIIOCO0 — COKpaIlleHne MapKi MaIlluHbL: Vette(amer. si — Maru-
Ha mapku LlleBpoie Kopser), Jag(amer. si — mamuHa mapku Sryap);

— caMBIMH aKTHBHBIMH IIEHTPAaMU CHHOHUMHYECKOH aTTPAKIUU SBIISTIOTCS
MIOHSITUS «CTapasi, HerOIHasl MAIIMHAY U «JOPOras, BIICYATIISIOIIAs] MALLIMHA;

— YacTBIM CIIOCOOOM CJIOBOOOpA30BaHMS IJISL 9TOM TPYIIIBI SBISIETCS CO-
kpamenne ¢ addukcanueif, a Tak ke Mmeradopa U METOHHMHS: eggbeater —
clunker - banger (amer. si. Crapas, HeromHasi, ITyMHas MaIlIMHA);

— cpenu crtoco0oB aduKcay BaXKHYIO poJib UrpaeT cypdukc — er, Ko-
TOpBIi O3HA4YaeT HE TOJIBKO JESTENs, HO B HEKOTOPBIX CIIydasx IPHHAJICK-
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HOoCcTh: eighteenwheeler (si. — aBTomoesnm), Roller (si. Mammna mapku Poiic-
Poiic);

- pudMoBaHHBIH ciieHr KOKHY SIBIIsSIeTCS OJTHUM U3 MCTOYHUKOB JICKCHYE-
CKHMX €IMHHUI] JUIsl NaHHOH rpymnmsl: jim-jar(brit. si - mammHa — pudmyercs c
«car»), lah-di-dah (brit.sl — mammna — pupmyercs ¢ «car),

- 6OJ'II)LLII/IHCTBO CJIOB BBIIIOJIHAKOT d)yHKLIl/lI'O BTOpI/l'-IHOﬁ HOMHWHALINH.
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JUHI'BUCTUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU PEYEBBIX AKTOB
HET'ATUBHOM CAMOOIIEHKHA
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Pasnuynbie BUABI B3aUMOJICHCTBHUS YICHOB COIMAIBLHOIO KOJUIEKTHUBA CO-
HPOBOXK/JIAIOTCS MX OILICHKOW ITOBEJCHHUS W JESITeIbHOCTH JApYr npyra. Pexe
BCTPEYAETCSl CAMOOIIEHKA, HO OHA OYEHb Ba)KHA I YCIEIIHOTO B3aWMOIIOHH-
MaHus cobeceTHUKOB. CaMOOIIEHKa MOXET ObITh IO3UTUBHOM WJIM HEraTUBHOM.
YMeHHEe KOPPEKTHO BBIPA3UTh CAMOOIEHKY OCOOCHHO aKTyaJlbHO B IPOIECCE
OOILIEHUs] HA UHOCTPAHHOM SI3bIKE.

CaMOOI1IeHKa MOYKET U3Y4YaThCsl B PA3IHYHBIX aCIEKTaX, OJHHUM H3 KOTO-
PBIX SIBJSIETCSI CTENEHBb YKCIPECCUBHOCTH MCIOJIB3YEMBIX SI3BIKOBBIX CPEJICTB.
Hwoke npuBOISATCS PE3ybTAThl UCCIIENOBAHUS SI3bIKOBBIX CPEICTB HEraTUBHOM
CaMOOIIEHKH I10 CTETIEHU UX DKCIIPECCUBHOCTH.

BbUIO BBIIEICHO TPU TPYIIBI SI3BIKOBBIX CPEICTB, OOILIMM JUJISi KOTOPBIX
SIBJISIETCSL PETYJIAPHOE MCIIOJIb30BAHME KOHCTATUPYIOIIUX BBICKA3bIBAHHM, HAYM-
HAIOMUXCs ¢ mojiexamiero I / we (00beKT CaMOKPUTHUKH) + Tyaroys am / was
(CpencTBO MPUIUCHIBAHUS OLIEHKH CYOBEKTY) — OTH JBa KOMIIOHEHTA SIBJISIFOTCS
00513aTeNbHBIMU M TIOCTOSIHHBIMH KOMITOHEHTAMU PEYEBBIX aKTOB HETATUBHOM
CaMOOIIEHKH, CaMa >X€ OIlEHKa ClIeIyeT Jajee W IPEeICTaBiIcHa OLEHOYHBIMU
CYLIECTBUTEJIbHBIMM WJIM MpUiararelibHbIMi. OT UX DKCIIPECCHUBHOCTU U 3aBH-
CHT CTEIEHb M CHJIa CAMOKPUTHUKH.

IlepByIo rpymnimy B HCCIIEAYEMOM MaTepHUalie COCTABUIIM CPEICTBA BHICO-
KOHM CTENeHH KCIPECCHBHOCTH. 3/1€Ch MMEET MECTO MCITOIb30BaHNUE TAKUX OIle-
HOYHBIX CYIIICCTBUTEIBHBIX, Kak liar, coward, jerk, prig, idiot,slob, cheat
(10 %), npunararensHbIX impertinent, ugly, sticky, clingy (7,6 %), a Takxe py-
rarenbctB (15,2 %) :
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